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Bodenlehensiralle 15
5500 Bischofshofen
Telefon: 06462 32852
E-Mail: office@whu-lab.at

Wassef Hygiena Umwelt W M obe

Bestatigung 20515583a
Erfiillung der Anforderungen gemaf EN 17272

- Chemische Desinfektionsmittel und Antiseptika — Quantitative Keimtragerpriifung zur
luftiibertragenen Raumdesinfektion durch automatisierte Verfahren — Bestimmung der
bakteriziden, fungiziden, levuroziden, sporiziden, tuberkuloziden, mykobakteriziden,
viruziden und Phagen-Wirksamkeit im humanmedizinischen Bereich, Veterindrbereich, in
den Bereichen Lebensmittel, Industrie, Haushalt und &ffentliche Einrichtungen —
Prifverfahren und Anforderungen (Phase 2, Stufe 2)

Die oben angefiihrte Priifstelle W.H.U. GmbH bestétigt, dass das Verfahren

hochreine Chlordioxidlosung , Fog-It Plus" mit Vernebelungsgerit, "ISO-
Kaltnebelgerat S2W30"

der Firma
Innova Solutions GmbH

Siemensstr. 6
88048 Friedrichshafen
Deutschland
in Ubereinstimmung mit den Anforderungen gemaB EN 17272 eine

bakterizide und levurozide Wirkung

unter hoher Belastung (medizinischer Bereich)

bei einer Expositionszeit von mindestens 50 Minuten (hiervon mindestens
15 Minuten Wirkzeit) und einer Vernebelungsmenge von mindestens

36 ml/m3 Raumvolumen

aufweist

Details sind dem Gutachten 20515583 und dem Prifbericht 20515501 zu enthnehmen.

Bischofshofen, am 19.01.2021
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Voda Hygiena Zivotné prostredie

Potvrdenie 20515583a
Splnenie poziadaviek podlPa normy EN 17272

- Chemické dezinfekéné prostriedky a antiseptika — kvantitativna skiska vzdusne;
dezinfekcie miestnosti automatizovanymi procesmi — stanovenie baktericidneho,
fungicidneho, levurocidneho, sporicidneho, tuberkulocidneho, mykobaktericidneho,
virucidneho a fagocidneho Gginku v oblasti humannej mediciny, veterinarstva, v
potravinarskej oblasti, v priemysle, doméacnostiach a vo verejnych zariadeniach —
skusobna metdda a poziadavky (faza 2, stupef 2)

Vyssie uvedena skigobna W.H.U. GmbH potvrdzuje, Ze metoda
roztok oxidu chlori¢itého p.a. ,Fog-It Plus” v spojeni s pristrojom na tvorbu
studenej hmly, "ISO-Kaltnebelgerdt S2W30"

spolo¢nosti
Innova Solutions GmbH
Siemensstr. 6
88048 Friedrichshafen
Nemecko
v sllade s poZiadavkami podla normy EN 17272 vykazuje
baktericidny a levurocidny ucinok
pri vysokych poziadavkach (v oblasti mediciny)

ak je doba expozicie minimalne 50 minut (z toho musi trvat’ doba ucinku
minimalne 15 minut) a tvorbe studenej hmly v mnozstve minimalne 36 ml/m®

Detaily st uvedené v znaleckom posudku 20515583 a v skiiSobnom protokole 20515501.
Bischofshofen, diia 19.01.2021 (neditatelny podpis)

Dr. Arno Sorger
in§pektor, technicky veduci



Prekladatelska doloZka

Preklad som vypracovala ako prekladatefka, zapisana v zozname znalcov, timoénikov a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo
spravod|ivosti Slovenskej republiky, v odbore jazyk nemecky. Evidenéné &islo prekladatela: 970 010
Preklad je v denniku zapisany pod ¢éislom 4419 [ 2024

Preklad suhlasi s prekladanou listinou

Som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

Beglaubigungsvermerk

Die Ubersetzung habe ich als Ubersetzerin, eingetragen in der Liste der Sachverstandigen, Dolmetscher und Ubersetzer, gefiihrt

von dem Justizministerium der Slowakischen Republik, Fachbereich: deutsche Sprache, durchgefilhrt. Registriernummer des
Ubersetzers: 970 010

Die Ubersetzung ist im Tagebuch des Ubersetzers unter der Nr. 1413 / 20214 gefhrt.

Die Ubereinstimmung des Schriftsticks mit vorstehender Urschrift wird hiermit beglaubigt.
Ich bin mir der Folgen einer unwahren Ubersetzung bewusst.
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Podpis prekladatela
Unterschrift des Ubersetzers







